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Air Lorraine assure la surveillance de la 

ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩŀƛǊ ǇƻǳǊ ƭŀ ǊŞƎƛƻƴ [ƻǊǊŀƛƴŜΦ 

Grâce aux 46 stations fixes installées sur le 

ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ŘΩŀƎǊŞƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩŀǎǎƻŎƛŀǘƛƻƴΣ ƭŀ 

concentration des principaux polluants 

atmosphériques réglementés est suivie en 

continu. Pour les zones non couvertes de 

façon permanente par les stations fixes, des 

campagnes de mesures temporaires sont 

ŜŦŦŜŎǘǳŞŜǎ ǊŞƎǳƭƛŝǊŜƳŜƴǘ ŀŦƛƴ ŘΩŞƭŀǊƎƛǊ 

notre connaissance du territoire. Dans ce 

cadre, plusieurs campagnes de mesure de la 

ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩŀƛǊ ƻƴǘ ŞǘŞ ƳƛǎŜǎ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŀǳ 

niveau de la commune de Sarreguemines au 

ŎƻǳǊǎ ŘŜ ƭΩŀƴƴŞŜ нлм5, en proximité de la 

départementale D974. 

 

 
La Sarre à Sarreguemines (Source : Air Lorraine) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

Contexte et objectif 

Dans le cadre de son Programme de Surveillance de la 
vǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩ!ƛǊ нлмм-нлмрΣ !ƛǊ [ƻǊǊŀƛƴŜ ǎΩŜǎǘ ŦƛȄŞ ŘŜǎ ŀȄŜǎ 
ǇǊƛƻǊƛǘŀƛǊŜǎ ŘΩƛƴǾŜǎǘƛƎŀǘƛƻƴ ŎƻƳǇǊŜƴŀƴǘ ƭŜǎ ȊƻƴŜǎ ŘŜ 
proximité trafic.  
 
De nombreux axes urbains et interurbains de la région 
Lorraine présentent un trafic routier important. Air 
[ƻǊǊŀƛƴŜ ǎΩŜǎǘ ŦƛȄŞ ŎƻƳƳŜ ƻōƧŜŎǘƛŦ ŘΩƛƴǾŜǎǘƛƎǳŜǊ ƭŜǎ ȊƻƴŜǎ 
de proximité trafic potentiellement les plus impactées par 
ŎǊƻƛǎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŘƻƴƴŞŜǎ ŘΩŞƳƛǎǎƛƻƴ ŘΩƻȄȅŘŜǎ ŘΩŀȊƻǘŜ 
issues du trafic routier avec la densité de population à 
ǇǊƻȄƛƳƛǘŞ ŘŜ ƭΩŀȄŜ ŎƻƴǎƛŘŞǊŞΦ [Ŝǎ ǳƴƛǘŞǎ ǳǊōŀƛƴŜǎ ŘŜ Ǉƭǳǎ 
de 15 000 habitants font partie des zones à fort enjeux  en 
raison de leur densité de population importante.  
 
Ainsi, pour 2015, trois unités urbaines de plus de 15 000 
habitants ont fait ƭΩƻōƧŜǘ ŘΩǳƴŜ ŞǘǳŘŜ ŘŜ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩŀƛǊ 
en proximité trafic, à savoir Toul, Pont-à-Mousson et 
Sarreguemines. 
 
Ce rapport présente ƭŜǎ ǊŞǎǳƭǘŀǘǎ ŘŜ ƭΩŞǘǳŘŜ menée sur 
Sarreguemines en 2015 avec un laboratoire mobile et des 
tubes passifs comme dispositifs de mesures. 

Moyens mis en ǆǳǾǊŜ 

Compte tenu des différents composés suivis, plusieurs 
méthodes de mesures complémentaires ont été 
employées dans le cadre de cette étude :  

 

 Une remorque mobile pour le suivi en continu des 
particules fines de diamètre inférieur à 10 microns 
(PM10) et à 2,5 microns (PM2,5) et du dioxyde 
ŘΩŀȊƻǘŜ όbh2). 

 
 

 Des tubes à diffusion passive pour le suivi du dioxyde 
ŘΩŀȊƻǘŜ όbh2). 
 

Les différents moyens de mesures mis en place sont 
décrits dans le tableau de la page 2. 
 

    Evaluation de la qǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩŀƛǊ ambiant  
 sur la commune de Sarreguemines en proximité trafic 
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Moyen de mesure Descriptif 

Laboratoire mobile 

 

Les analyseurs présents dans la remorque laboratoire permettent de réaliser un 
suivi en continu, 24h/24 et 7j/7, de différents polluants réglementés avec une 
qualité de données identiques à celles exigées pour les mesures fixes dans la 
Directive 2008/50/CE1Σ Ŝƴ ǘŜǊƳŜǎ ŘΩƛƴŎŜǊǘƛǘǳŘŜǎ ǎǳǊ ƭŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ όмр ҈ ǇƻǳǊ ƭŜ 
NO2, 25 % pour les PM10 et PM2,5). Les polluants ainsi suivi pour cette étude ainsi 
ǉǳŜ ƭŜǎ ƴƻǊƳŜǎ ŘŜ ƳŜǎǳǊŀƎŜǎ ƳƛǎŜǎ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ǎƻƴǘ les suivants : 
 

Polluants Méthode analytique Norme 

5ƛƻȄȅŘŜ ŘΩŀȊƻǘŜ 
(NO2) 

Chimiluminescence NF EN 14 211 

Particules fines 
(PM10) 

Microbalance 
oscillante 

avec module FDMS2 

Méthode de mesure 
équivalente à la méthode de 

référence  
NF EN 12341 

Particules fines 
(PM2,5) 

Microbalance 
oscillante 

avec module FDMS3 

Méthode de mesure 
équivalente à la méthode de 

référence  
NF EN 14907 

 

Les données des mesures sont acquises sur un pas de temps de quinze minutes 
Ŝǘ Ŧƻƴǘ ŜƴǎǳƛǘŜ ƭΩƻōƧŜǘ ŘΩǳƴŜ ǾŀƭƛŘŀǘƛƻƴ technique et environnementale. Les 
ŀǇǇŀǊŜƛƭǎ ǎƻƴǘ ŞǘŀƭƻƴƴŞǎ Ŝǘ ŎƻƴǘǊƾƭŞǎ ǇŞǊƛƻŘƛǉǳŜƳŜƴǘ ǇŀǊ ƭΩƛƴǘŜǊƳŞŘƛŀƛǊŜ 
ŘΩŞǘŀƭƻƴǎ ŘŜ ǊŞŦŞǊŜƴŎŜ ǊŀŎŎƻǊŘŞǎ ŀǳ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛŦ ƴŀǘƛƻƴŀƭ ŘΩŞǘŀƭƻƴƴŀƎŜΦ 
 

Tubes à diffusion passive 
όŘƛƻȄȅŘŜ ŘΩŀȊƻǘŜύ 

 

Les tubes à diffusion passive sont, par rapport aux analyseurs automatiques, 
ǳǘƛƭƛǎŞǎ Ŝƴ ǘŀƴǘ ǉǳŜ ƳŜǎǳǊŜǎ ƛƴŘƛŎŀǘƛǾŜǎ Ŝǘ ǇǊŞǎŜƴǘŜƴǘ ǳƴ ƴƛǾŜŀǳ ŘΩƛƴŎŜǊǘƛǘǳŘŜ 
plus élevé sur les mesures (25 % pour le NO2). Leur facilité de mise en place et les 
coûts plus faibles permettent de déterminer la répartition spatiale des niveaux 
du ŘƛƻȄȅŘŜ ŘΩŀȊƻǘŜ ǎǳǊ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘΩŞǘǳŘŜΦ [ŀ ƳŞǘƘƻŘŜ ŘΩŀƴŀƭȅǎŜΣ 
réalisée selon la norme NF X 43-015 : 1976, est un dosage colorimétrique des 
ƛƻƴǎ ƴƛǘǊƛǘŜǎ ǎǳƛǾƛ ŘΩǳƴŜ ŀƴŀƭȅǎŜ ǎǇŜŎǘǊƻǇƘƻǘƻƳŞǘǊƛǉǳŜΦ [Ŝǎ ŀƴŀƭyses sont 
réalisées en interne Řŀƴǎ ƭŜ ƭŀōƻǊŀǘƻƛǊŜ ŘŜ ŎƘƛƳƛŜ ŘΩ!ƛǊ [ƻǊǊŀƛƴŜΦ 
5Ŝǎ ŎƻƴǘǊƾƭŜǎ ǉǳŀƭƛǘŞ ǎƻƴǘ ǊŞŀƭƛǎŞǎ ŀǳ ŎƻǳǊǎ ŘΩǳƴŜ ŞǘǳŘŜ ŀǾŜŎ ƭŀ ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ 
blancs et de réplicats. Les données obtenues avec les tubes passifs font 
ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ƭΩƻōƧŜǘ ŘΩǳƴŜ ǾŀƭƛŘŀǘƛƻƴ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭŜΦ 

Polluants mesurés, origines, effets sur la santé Ŝǘ ǎǳǊ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ 

LŜ ŘƛƻȄȅŘŜ ŘΩŀȊƻǘŜ όbh2) 

 Origine : lŜ ƳƻƴƻȄȅŘŜ ŘΩŀȊƻǘŜ όbhύ Ŝǘ ƭŜ ŘƛƻȄȅŘŜ ŘΩŀȊƻǘŜ όbh2) sont émis lors de combustions. Le NO2 est 
ƛǎǎǳ ŘŜ ƭΩƻȄȅŘŀǘƛƻƴ Řǳ bhΦ [Ŝǎ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜǎ ǎƻǳǊŎŜǎ ǎƻƴǘ Υ ƭŜ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘ ǊƻǳǘƛŜǊ Ŝǘ ƭŜǎ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴǎ ŘŜ 
ŎƻƳōǳǎǘƛƻƴ όŎŜƴǘǊŀƭŜǎ ǘƘŜǊƳƛǉǳŜǎΣ ŎƘŀǳŦŦŀƎŜΧύΦ [Ŝ bh2 ǎŜ ǊŜƴŎƻƴǘǊŜ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ Ł ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ ŘŜǎ ƭƻŎŀǳȄ 
(appareils au gaz tels que gazinières, chauffe-ŜŀǳΧύΦ [Ŝǎ ƻȄȅŘŜǎ ŘΩŀȊƻǘŜ ǎƻƴǘ ŘŜǎ ƎŀȊ ǇǊŞŎǳǊǎŜǳǊǎ ǎŜǊǾŀƴǘ 
Ł ƭŀ ŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ŘΩƻȊƻƴŜ ǘǊƻǇƻǎǇƘŞǊƛǉǳŜΦ 
 

 Effets sur la santé : pénétration dans les plus fines ramifications des voies respiratoires. Affections 
respiratoires chroniques, perturbations de la fonctiƻƴ ǊŜǎǇƛǊŀǘƻƛǊŜ Ŝǘ Řǳ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘ ŘŜ ƭΩƻȄȅƎŝƴŜ Řŀƴǎ ƭŜ 
sang. 
 

 9ŦŦŜǘǎ ǎǳǊ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ : participation du NO2 aux phénomènes des pluies acides, à la formation de 
ƭΩƻȊƻƴŜ ǘǊƻǇƻǎǇƘŞǊƛǉǳŜ Řƻƴǘ ƛƭ Ŝǎǘ ƭΩǳƴ ŘŜǎ ǇǊŞŎǳǊǎŜǳǊǎΣ Ł ƭΩŀǘǘŜƛƴǘŜ ŘŜ ƭŀ ŎƻǳŎƘŜ ŘΩƻȊƻƴŜ ǎǘǊatosphérique 
Ŝǘ Ł ƭΩŜŦŦŜǘ ŘŜ ǎŜǊǊŜΦ 

                                                 
1 !ƴƴŜȄŜ м ŘŜ ƭŀ 5ƛǊŜŎǘƛǾŜ нллуκрлκ/9 Řǳ tŀǊƭŜƳŜƴǘ 9ǳǊƻǇŞŜƴ Ŝǘ Řǳ /ƻƴǎŜƛƭ Řǳ нм Ƴŀƛ нллу ŎƻƴŎŜǊƴŀƴǘ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩŀƛǊ ŀƳōƛŀƴǘ et un air pur ǇƻǳǊ ƭΩ9ǳǊƻǇŜΦ 
2 Ce module permet de prendre en compte la fraction volatile des particules.  
3 Ce module permet de prendre en compte la fraction volatile des particules.  
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Les particules en suspension PM10 et PM2,5 

 Origine : ce sont des particules en suspension de diamètre aérodynamique inférieur à 10 microns et 2,5 
ƳƛŎǊƻƴǎΦ 9ƭƭŜǎ ǇǊƻǾƛŜƴƴŜƴǘ ŘŜǎ ǾŞƘƛŎǳƭŜǎ ŘƛŜǎŜƭǎΣ ŘŜ ǇƛŝŎŜǎ ŘΩǳǎǳǊŜ ŀǳǘƻƳƻōƛƭŜǎ όŦǊŜƛƴǎΣ ǇƴŜǳǎΣ ΧύΣ ŘŜ 
ƭΩƛƴŘǳǎǘǊƛŜ ƻǳ ŜƴŎƻǊŜ Řǳ ŎƘŀǳŦŦŀƎŜ ǳǊōŀƛƴΦ [Ŝǎ ǇŀǊǘƛŎǳƭŜǎ Ŝƴ ǎǳǎǇŜƴǎƛƻƴ ǇŜǳǾŜƴǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ şǘǊŜ ŘΩƻǊƛƎƛƴŜ 
naturelle. 

 

 Effets sur la santé : selon leur taille (granulométrie), les particules pénètrent plus ou moins profondément 
Řŀƴǎ ƭΩŀǊōǊŜ ǇǳƭƳƻƴŀƛǊŜΦ [Ŝǎ ǇŀǊǘƛŎǳƭŜǎ ƭŜǎ Ǉƭǳǎ ŦƛƴŜǎ ǇŜǳǾŜƴǘΣ Ł ŘŜǎ ǘŜƴŜǳǊǎ ǊŜƭŀǘƛǾŜƳŜƴǘ ōŀǎǎŜǎΣ ƛǊǊƛǘŜǊ ƭŜǎ 
voies respiratoires inférieures et altérer la fonction respiratoire dans son ensemble. Certaines particules ont 
des propriétés mutagènes et cancérigènes. 

 

 9ŦŦŜǘǎ ǎǳǊ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ : les particules en suspension peuvent réduire la visibilité, et influencer le climat 
en absorbant et en diffusant la lumière. Ces poussières fines, en se déposant, salissent et contribuent à la 
dégradation physique et chimique des matériaux, des bâtiments, des monuments... Accumulées sur les 
feuilles des végétaux, elles peuvent les étouffer et entraver la photosynthèse. 

 

Sectorisation des émissions en NOx, PM10 et PM2,5 sur la zone ŘΩŞǘǳŘŜ4 

 
Le graphique ci-contre présente les émissions des 
différents polluants suivis au cours de cette étude 
pour les différents secteurs émetteurs recensés sur 
la commune de Sarreguemines. Les données sont 
ƛǎǎǳŜǎ ŘŜ ƭΩƛƴǾŜƴǘŀƛǊŜ ŘŜs émissions Air lorraine de 
2014 (Version 4 ς Année de référence 2012).  
 
tƻǳǊ ƭŜǎ ƻȄȅŘŜǎ ŘΩŀȊƻǘŜΣ ƭŜ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭ ŞƳŜǘǘŜǳǊ Ŝǎǘ ƭŜ 
transport routier avec 55,0 % puis le résidentiel-
tertiaire Ŝǘ ƭΩƛƴŘǳǎǘǊƛŜ.  
 
Pour les particules PM10Σ ƭΩƛƴŘǳǎǘǊƛŜ est le principal 
émetteur avec 38,3% puis le résidentiel-tertiaire et 
le trafic routier. 
 
Enfin, pour les particules PM2,5, le résidentiel-
tertiaire est le principal émetteur avec 43,0 % puis le 
ǘǊŀƴǎǇƻǊǘ ǊƻǳǘƛŜǊ Ŝǘ ƭΩƛƴŘǳǎǘǊƛŜΦ 
 

Périodes de mesures Ŝǘ ǎǘǊŀǘŞƎƛŜ ŘΩŞŎƘŀƴǘƛƭƭƻƴƴŀƎŜ 

AŦƛƴ ŘŜ ǇƻǳǾƻƛǊ ŎŀƭŎǳƭŜǊ ŘŜǎ ƳƻȅŜƴƴŜǎ ŀƴƴǳŜƭƭŜǎ ǇƻǳǊ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ Ǉƻƭƭǳŀƴǘǎ ǎǳƛǾƛǎΣ ƭŀ ǎǘǊŀǘŞƎƛŜ ŘΩŞŎƘŀƴǘƛƭƭƻƴƴŀƎŜ 
doit répondre à certains objectifs de qualité définis dans la Directive 2008/50/CE5 : à savoir une période minimale de 
mesures sur 14 % de ƭΩŀƴƴŞŜΣ ƻǳ Ƙǳƛǘ ǎŜƳŀƛƴŜǎΣ ǊŞǇŀǊǘƛŜǎ ǎǳǊ ǘƻǳǘŜ ƭΩŀƴƴŞŜ ǇƻǳǊ şǘǊŜ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŀǘƛŦ ŘŜǎ ŘƛǾŜǊǎŜǎ 
conditions de climat.  
 

 
 
 

                                                 
4 Source : Invent'Air Emissions-Consommations AIR LORRAINE A2012V2014 V4. 
5 !ƴƴŜȄŜ м ŘŜ ƭŀ 5ƛǊŜŎǘƛǾŜ нллуκрлκ/9 Řǳ tŀǊƭŜƳŜƴǘ 9ǳǊƻǇŞŜƴ Ŝǘ Řǳ /ƻƴǎŜƛƭ Řǳ нм Ƴŀƛ нллу ŎƻƴŎŜǊƴŀƴǘ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩŀƛǊ ŀƳōƛŀƴǘ Ŝǘ ǳƴ ŀƛǊ ǇǳǊ ǇƻǳǊ ƭΩ9ǳǊƻǇŜΦ 
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Source : Invent'air Air Lorraine
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Pour répondre à ces critères, les campagnes de mesure avec le laboratoire mobile et les tubes à diffusion passive ont 
eu lieu sur quatre périodes distinctes représentatives de différentes saisons : 

 

Dispositif de mesures Stratégie de mesures Périodes de mesures 

Remorque mobile A minima 4 semaines par trimestre 

30/01/2015 31/03/2015 

01/04/2015 30/06/2015 

01/07/2015 25/08/2015 

17/10/2015 22/11/2015 

Tubes à diffusion passive 
4 semaines par trimestre 

(à raison de prélèvements de deux semaines)  
sur 25 sites 

02/02/2015 02/03/2015 

22/05/2015 19/06/2015 

21/07/2015 19/08/2015 

21/10/2015 18/11/2015 
 

 

En termes de qualité des données, trois blancs ainsi que deux réplicats de mesures (trois tubes disposés sur un même 
site en parallèle) ont été réalisés pour chaque période de prélèvements avec les tubes à diffusion passive. 

Réglementation en vigueur 

 

La ŘƛǊŜŎǘƛǾŜ нллуκрлκ/9 Řǳ нм Ƴŀƛ нллу ŎƻƴŎŜǊƴŀƴǘ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩŀƛǊ ŀƳōƛŀƴǘ Ŝǘ ǳƴ ŀƛǊ ǇǳǊ ǇƻǳǊ ƭΩ9ǳǊƻǇŜΣ ŦƻǳǊƴƛǘ ƭŜ 
cadre à la législation communautaire sur la qualité de l'air : 
 

¶ L'établissement des principes de base d'une stratégie commune visant à définir et fixer des objectifs concernant 
la qualité de l'air ambiant, afin d'éviter, de prévenir ou de réduire les effets nocifs pour la santé humaine et pour 
l'environnement, 

¶ L'évaluation de la qualité de l'air ambiant dans les États membres et l'information du public. 

¶ Les valeurs réglementaires pour le NO2 et les poussières fines PM10 et PM2,5. 
 
Ces valeurs réglementaires, reprises dans le décret 2010-1250 du 21/10/2010, qui transpose en droit français la 
directive 2008/50/CE, sont présentées dans le tableau suivant :  
 

Polluant 
Seuil pour la protection 

de la santé humaine 
Conditions de dépassements Valeur de référence en 2015 

5ƛƻȄȅŘŜ ŘΩŀȊƻǘŜ 

Valeur limite Moyenne annuelle 40 µg/m3 

Valeur limite 
Moyenne horaire à ne pas dépasser 

plus de 18 fois par année civile 
200 µg/m3 

Particules PM2,5 
Valeur limite Moyenne annuelle 25 µg/m3 

Valeur cible Moyenne annuelle 20 µg/m3 

Particules PM10 

Valeur limite Moyenne annuelle 40 µg/m3 

Valeur limite 
Moyenne journalière à ne pas 

dépasser 
plus de 35 fois par année civile 

50 µg/m3 

Localisation du point de mesure 

5ŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘŜ ƭΩŞǘǳŘŜΣ ƛƭ ŀ ŞǘŞ utilisé un laboratoire mobile ainsi que des dispositifs de mesures passives, dont la 
répartition est la suivante : 

- 15 sites en typologie de fond 
- 10 sites permettant de réalƛǎŜǊ ǳƴ ǘǊŀƴǎŜŎǘϝ ŘŜ ƭΩŀȄŜ ǉǳƛ ŀ ŞǘŞ surveillé avec le laboratoire mobile 

ϝ¦ƴ ǘǊŀƴǎŜŎǘ ǎŜ ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎŜ ǇŀǊ ǳƴŜ ǎǳŎŎŜǎǎƛƻƴ ŘŜ ǎƛǘŜǎ ŘŜ ƳŜǎǳǊŜǎ ǇŜǊǇŜƴŘƛŎǳƭŀƛǊŜǎ Ł ƭΩŀȄŜ ǎǳǊǾŜƛƭƭŞ ŀǾŜŎ ƭΩƛƴǘŞƎǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭa notion de distance par rapport à cet 
axe. Lorsque lŜǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ǎǳǊ ƭŜ ǘŜǊǊŀƛƴ ƭŜ ǇŜǊƳŜǘǘŜƴǘΣ ƭŜǎ ǎƛǘŜǎ ŘŜ ƳŜǎǳǊŜǎ ǎƻƴǘ ŘŞŦƛƴƛǎ ŘŜ ǇŀǊǘ Ŝǘ ŘΩŀǳǘǊŜ ŘŜ ƭΩŀȄŜ ǊƻǳǘƛŜǊ Ł ǎǳǊǾŜƛƭƭŜr.  
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Pour les sites de fond : 
 

 13 sites ont été sélectionnés parmi les 56 sites de mesures ǉǳƛ ŀǾŀƛŜƴǘ ŞǘŞ ŘŞŦƛƴƛǎ ƭƻǊǎ ŘŜ ƭΩŞǘǳŘŜ ǎǳǊ ƭŀ 
commune de Sarreguemines et alentours lors de la période hivernale de 2010 (47 sites étant de typologie 
urbaine de fond). Les différents critères pris en compte pour sélectionner les sites sont :  

 

Á La densité de population,  
Á [ΩŜȄǇƻǎƛǘƛƻƴ ŀǳȄ ŀȄŜǎ ǊƻǳǘƛŜǊǎ, 
Á Les résultats de la campagne présentés dans le rapport synthétique « 20101126-

1210_Sarreguemines_TP_NO2-BTX_RS_vf », consultable sur le site Air Lorraine6 ont également pris 
en considération pour déterminer les sites les plus appropriés pour répondre aux critères de sites 
ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŀǘƛŦǎ ŘŜ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩŀƛǊ Ŝƴ ǎƛǘǳŀǘƛƻƴ de fond urbain. 

 

 Un site a été ŘŞŦƛƴƛ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ƭŀ ǎǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƳŜǎǳǊŜǎ ŦƛȄŜ ŘΩ!ƛǊ [ƻǊǊŀƛƴŜ ŘƛǎǇƻǎŞŜ Řŀƴǎ ƭŜ ǇŀǊŎ Řǳ ŎƘŃǘŜŀǳ 
ŘŜ ƭŀ /ƻƳƳǳƴŀǳǘŞ ŘΩ!ƎƎƭƻƳŞǊŀǘƛƻn de Sarreguemines Confluences. 
 

 Un site a été défini au niveau de Folpersviller. Il a été ŎƘƻƛǎƛ ǇŀǊƳƛ ƭŜǎ р ǎƛǘŜǎ ŘŞŦƛƴƛǎ ƭƻǊǎ ŘΩǳƴŜ ŞǘǳŘŜ ǊŞŀƭƛǎŞŜ 
autour de la plateforme de compostage de Folpersviller en 20097. 

 

La répartition des sites de mesures de fond est présentée sur la carte suivante :  
 

Pour les sites de proximité : 
 

                                                 
6 http://www.air -lorraine.org/images/publications/rapports-etudes-syntheses/20101126-1210_Sarreguemines_TP_NO2-BTX_RS_vf.pdf 
7 http://www.air -lorraine.org/images/publications/rapports-etudes-syntheses/20090728-20090811_Sarreguemines_TP_RS.pdf 

http://www.air-lorraine.org/images/publications/rapports-etudes-syntheses/20101126-1210_Sarreguemines_TP_NO2-BTX_RS_vf.pdf
http://www.air-lorraine.org/images/publications/rapports-etudes-syntheses/20101126-1210_Sarreguemines_TP_NO2-BTX_RS_vf.pdf
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La rue sélectionnée pour les sites de proximité est la rue du 
Maréchal Foch en raison, notamment,  des résultats les plus élevés 
Ŝƴ ŘƛƻȄȅŘŜ ŘΩŀȊƻǘŜ ƻōǘŜƴǳǎ ƭƻǊǎ ŘŜ ƭΩŞǘǳŘŜ ŘŜ нлмл ŀǳȄ ŀōƻǊŘǎ 
immédiats de ce tronçon. 
 
Le laboratoire mobile a été situé après le carrefour entre la rue 
Maréchal Foch et la rue des Ormes, à proximité de la station de 
lavage automatique.  

 
[ΩƛƴŦƭǳŜƴŎŜ ŘŜǎ ŞƳƛǎǎƛƻƴǎ Řǳ ǘǊŀŦƛŎΣ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ 
du site, a été évaluée grâce à des transects disposés dans les rues 
ŘŜ ƭΩ¦ƴƛƻƴ Ŝǘ thilippe Leclerc. 

 

Le descriptif et la photo de chaque site sont présentés en annexe 1 du rapport. Tous les sites ont été sélectionnés 
en concertation avec la communauté ŘΩŀƎƎƭƻƳŞǊŀǘƛƻƴ de Sarreguemines Confluences. 

Conditions météorologiques observables sur les périodes de réalisation des mesures 

Le tableau de la page 7 présente les valeurs des paramètres météorologiques suivants : température, direction et 
vitesse de vents et précipitations. Hormis les données de précipitations, les paramètres météorologiques proviennent 
du laboratoire mobile situé dans la rue Maréchal Foch. Les données de précipitations ont été mesurées au niveau de 
la station de mesures fixes de Spicheren, située à 10 km au nord-ouest de Sarreguemines. Les périodes correspondent 
aux mesures effectuées avec les tubes passifs.  
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Dates de campagnes 
Température en °C 
(données horaires) Rose des vents  

Précipitations  
cumulées en mm 

(Spicheren) Moyenne Minimun Maximun 

02/02 au 02/03/2015 2,1 11,8 -5,4 

 

51,5 

22/05 au 19/06/2015 16,7 32,4 6,0 

 

26,7 

21/07 au 19/08/2015 20,4 37,2 7,2 

 

49,7 

21/10 au 18/11/2015 10,3 21,1 1,7 

 

22,5 

 
La 1ère période de mesures a présenté les températures les plus froides avec une moyenne de 2,1°C sur la période de 
mesures. Des températures négatives ont été mesurées avec un minimum horaire de -5,4 °C mesuré le 3 février à 8h. 
En proportion, les vents provenaient majoritairement du sud-ouest puis du nord-est avec des vitesses de vents plus 
importants lors des vents de nord-est. Enfin, les précipitations ont été importantes avec 51,5 mm sur quatre semaines. 
 
Lors de la période printanière, les températures ont très nettement augmenté avec une moyenne de 16,7°C sur la 
période de mesures. De fortes températures (>30°C en moyenne horaire) ont même été mesurées le 5 juin 2015 après 
р ƧƻǳǊǎ ŘΩŀǳƎƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŎƻƴǎǘŀƴǘŜ des températures. Les vents provenaient majoritairement du nord-est. Enfin, le 
cumul de précipitations sur la période de mesures était faible avec seulement 26,7 mm en quatre semaines. 
 
Pour la période estivale, de fortes températures ont été enregistrées avec 9 jours avec des températures supérieures 
à 30°C en moyenne horaire. La période a également été marquée par deux jours avec de fortes précipitations, à savoir 
les 9 et 13 août avec, respectivement, 14,6 mm et 11,3 mm de cumuls de précipitations. Au total, la période présente 
un cumul de précipitations similaire à celui obtenu lors de la période hivernale. Enfin, les vents provenaient 
majoritairement du sud-ouest avec des vitesses relativement faibles. 
 
La dernière période, correspondant à la période automnale, présente des températures moyennes autour des 10°C et 
un cumul de précipitations faible et comparable à celui obtenu lors de la période printanière. Enfin, les vents 
provenaient exclusivement du sud-sud-ouest.  
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La rose des vents ci-contre a été effectuée en 
cumulant ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ŘƻƴƴŞŜǎ ŘŜ ǾŜƴǘǎ ŘŜ 
chaque période de mesures avec le laboratoire 
mobile. La direction majoritaire est de 60° 
correspondant à des vents de nord-est. En 
proportion, les vents provenant du quart sud-
ouest sont les plus importants. En termes de 
vitesses de vents, elles se situent majoritairement 
enςdessous de 1 m/s (57,2 %) puis entre 1 et 4 
ƳκǎΦ [Ŝ ƳŀȄƛƳǳƳ ƻōǎŜǊǾŞ ǎǳǊ ǳƴ ѻ ŘΩƘŜǳǊŜ Şǘŀƛǘ 
de 4,9 m/s.  
 
Cette rose des vents est similaire à celles 
obserǾŞŜǎ ǎǳǊ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ǎƛǘŜǎ ŘŜ ǎǳƛǾƛǎ ŘŜǎ ǾŜƴǘǎ 
par Air Lorraine en 2015.  

 

Résultats des campagnes de mesures - Moyennes annuelles  

Laboratoire mobile 

Le tableau ci-après présente les moyennes annuelles calculées pour différents polluants (NO2, PM10 et PM2,5) et les 
valeurs réglementaires associées pour la protection de la santé humaine (directive 2008/50/CE et article R221-1 
modifié par le décret n°2010-1250 du 21 octobre 2010). 

 

*Maximum journalier de la moyenne glissante 8 heures observé sur les campagnes printanière, estivale et automnale. 
 

tƻǳǊ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ŎƻƳǇƻǎŞǎ ǎǳǊǾŜƛƭƭŞǎ Ŝǘ ǊŞƎƭŜƳŜƴǘŞǎ Ŝƴ ŀƛǊ ŀƳōƛŀƴǘ Řŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘŜ ƭΩŞǘǳŘŜ ǎǳǊ ƭŜ ǎŜŎǘŜǳǊ ŘŜ 
Sarreguemines, les valeurs réglementaires de référence en 2015 ont été respectées. Les résultats des mesures de 
ŘƛƻȄȅŘŜ ŘΩŀȊƻǘŜ ǇǊŞǎŜƴǘŞŜǎ Řŀƴǎ le tableau prennent en compte les moyennes annuelles obtenues avec les tubes 
passifs. Au niveau du laboratoire mobile, une moyenne annuelle de 22 µg/m3 a été obtenue. 
 
Le tableau de la page 9 compare les moyennes annuelles calculées sur le secteur de Sarreguemines, en situation de 
proximité trafic,  à celles de Metz (Pont-des-Grilles) et de Lunéville (D31- Rue Saint-Maur) qui sont de même typologie 
ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ƭŜǎ ǊŞǎǳƭǘŀǘǎ ŘŜ ƭŀ ǎǘŀǘƛƻƴ ǳǊōŀƛƴŜ ŘŜ {ŀǊǊŜƎǳŜƳƛƴŜǎ όtŀǊŎ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŀǳǘŞ ŘΩŀƎƎƭƻƳŞǊŀǘƛƻƴ ŘŜ 
Sarreguemines Confluences).  Deux moyennes annuelles ǎƻƴǘ ŎŀƭŎǳƭŞŜǎ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ǎƛǘŜǎ ŦƛȄŜǎ ŘŜ ƳŜǎǳǊŜǎ ŘΩ!ƛǊ [ƻǊǊŀƛƴŜΣ 
à savoir : 

 

- La moyenne annuelle calculée sur la base des moyennes obtenues au cours des quatre périodes identiques 
à celles réalisées au niveau du site de proximité trafic de Sarreguemines (Moy4P) ; 
 

- [ŀ ƳƻȅŜƴƴŜ ŀƴƴǳŜƭƭŜ ŎŀƭŎǳƭŞŜ Ł ǇŀǊǘƛǊ ŘŜ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ǊŞŀƭƛǎŞŜǎ ǎǳǊ ŎƘŀque site en 2015 
(Moyan). 

Polluants 
Seuils pour la 

protection 
de la santé humaine 

Conditions de  
dépassements 

Valeur de référence 
en 2015  

Résultats sur la 
commune de 

Sarreguemines en 2015 
5ƛƻȄȅŘŜ ŘΩŀȊƻǘŜ Valeur limite Moyenne annuelle 40 µg/m3 12 à 28 µg/m3 

Particules PM10 Valeur limite Moyenne annuelle 40 µg/m3 23 µg/m3 

Particules PM2,5 Valeur limite Moyenne annuelle 25 µg/m3 15 µg/m3 

[ŀ ǎǘǊŀǘŞƎƛŜ ŘΩŞŎƘŀƴǘƛƭƭƻƴƴŀƎŜ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ 
ǇƻǳǊ ƭΩŞǘǳŘŜ ŘŜ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩŀƛǊ Ł 
{ŀǊǊŜƎǳŜƳƛƴŜǎ Ŝƴ нлмр ŀ ǇŜǊƳƛǎ ŘΩşǘǊŜ 
représentatif des conditions météorologiques 
ƻōǎŜǊǾŞŜǎ Ŝƴ [ƻǊǊŀƛƴŜ ǎǳǊ ǘƻǳǘŜ ƭΩŀƴƴŞŜΦ 




